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Wiktor Jerofiejew, Encyklopedia duszy rosyskiej. Romans 7 encyklo-
pediq, przelozyl, glosarium i poslowiem opatrzyl Andrzej de Lazari,
Czytelnik, Warszawa, 2003, ss. 218.

Lektura dla Rosjan i rusofobow? Sadomasochistyczne rozdrapywanie nigdy
nie gojacych si¢ ran, historiozoficzno-literacka karykatura czy tez — jak sugeruje
tytut — kolejna proba analizy osobowosci 1 narodowego charakteru naszych
wschodnich sasiadow? Pytania mozna mnozy¢. ,,Ta ksiazka — twierdzi na jej ob-
wolucie Tadeusz Konwicki — jest niekontrolowanym wybuchem rozpaczliwej
szczeroscl. Tomografia pychy i pokory. Bezwstydng spowiedzig konajacej rosyj-
skosci na progu trzeciego tysiaclecia i samozaglada pojedynczego cztowieka, kto-
ry nie jest do kofica Rosjaninem i nie jest w peini kosmopolita”. Warto zapamieg-
ta¢: nie do konca Rosjanin, nie w pelni kosmopolita, a tym samym trudny do
zdefiniowania jak jego ksiazka — nie rozprawa filozoficzna, nie powies¢, wbrew
deklaracjom Jerofiejewa, a wilasnie ,,Encyklopedia duszy rosyjskiej”. Czytajac
»diagnoze” Konwickiego trudno tez powstrzymac sig od refleksji nad stowami:
»bezwstydna spowiedz konajacej rosyjskosci”. Spowiedz? Moze by¢ spowiedz.
Tylko czyja? Autora, przeci¢tnego Rosjanina czy wreszcie, uzywajac jezyka Jero-
fiejewa, wyrosltego z postradzieckiego fajna calego spoleczenstwa?

Strzgpy myshi, wulgaryzmy, wyrwane z szerszego kontekstu dialogi i scenki,
a przede wszystkim okreslenia oraz symbole, ktore moga zrozumie¢ wylacznie
Rosjanie. ,,Dlatego — thumaczy Andrzej de Lazari — dotaczytem do tekstu glosa-
rium. Przypisy uczynityby z romansu rozprawke naukowa. Na to Autor si¢ nie
zgodzit — dla niego jest to powies¢. Wiec glosarium pozwoli dociekliwemu
czytelnikowi dotrze¢ do tej warstwy, ktora jest przejrzysta jedynie w rosyjskim
zaprogramowaniu kulturowym?”(s. 212).

Prowokujaco przerysowana wulgarna plebejsko$¢é prowingcji i moskiewskiej
ulicy, wspotczesny ,,europejski” okcydentalizm i echa dziewigtnastowiecznej
publicystyki Czaadajewa, tworzacego wizj¢ Rosji jako kraju zapomnianego
przez Opatrznos$¢, bez historii 1 przysztosci, w koncu byé moze pod$wiadome,
tym niemniej wylazace jak brudne nogi w podartych skarpetkach spod mocno
juz przepocone;j rosyjskiej kotdry, historyczno-narodowo-azjatyckie kompleksy i
tak charakterystyczne dla wszystkich Rosjan poczucie wiasnej, chociaz wciaz
jeszcze niespetnionej, wielkomocarstwowosci.

»Jednym z glownych paradoksow mojego zycia — przyznaje Jerofiejew —
Jest stosunek do Rosji. Bedac Rosjaninem z krwi i kos$ci, wedle wszystkich
parametrow, zaglebitem si¢ w problem Rosji 1 nie potrafitem rozwiaza¢ go dla
siebie. Nigdy nie chcialem z niej wyjezdzaé, cho¢ rezymu nienawidzitem. Nie
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chciatem wyjezdzaé dlatego, ze w odroznieniu od dysydentujacych przyjaciot
miatem pojecie o Zachodzie. Oni uciekali z Rosji jak psy, ktore przez przypadek
zerwaly si¢ z laficucha” (s. 75). On pozostal. Starannie wyksztatcony syn ra-
dzieckiego dyplomaty, ceniony literaturoznawca, publicysta oraz autor skandali-
zujacych opowiadan i powiesci, niejednokrotnie ostro atakowany za swoja rze-
koma antyrosyjskosc.

Dla jednych wybitny przedstawiciel wspolczesnej literatury rosyjskiej, dla
innych nieobliczalny zdrajca Ojczyzny. Krotko méwiac: czlowiek-zagadka. ,,.Sam
nie wiem, czym zadziwig, kierujac si¢ nieracjonalnymi przypuszczeniami. Mogg
rzuci¢ si¢ w ogien i uratowaé dziecko. Mogg przejs¢ obok. Niech sig pali! Niechaj
wszystko splonie! Ja, daltonista moralny, nie widzg réznicy pomigdzy tak i nie.
Mobwia, ze jestem cynikiem. To juz godnos¢. A ja nie mam godnosci. Moze jestem
bez sumienia? A to zalezy. Lubig szydzi¢, zadrgczac ludzi. Ale jesli co — pomogg.
Chcg, by szanowano mdj stan. Mozliwe, ze mam teskna duszg. Tesknota jest
spiskiem »wszystkiego« przeciwko mnie” (s. 38). Po takim wyznaniu pozostaje
tylko gdyba¢ lub dalej krytykowac. Wtedy uwazany bgdziesz za swego. ,,Rosjanin
szybko orientuje sig, kto jest swoj, a kto nie swdj. Swoj — to ten z ostupiata geba”
(s. 93). Cynizm? Literacka prowokacja? A moze jedno i drugie. Tomografia, jak
twierdzi Konwicki, pychy i pokory... ,,Normalny stan Rosjanina — pijany. Pijan-
stwo pasuje do niego. Niezdarno§¢ dodaje szyku. Betkot staje si¢ poematem.
Piesni — hymnami. Oberwanstwo — stylem zZycia. Wystarczy, ze Rosjanin upije sig,
a nabiera nieziemskiej elegancji. Jezeli przyjrze¢ si¢ fotografiom pijanych bab,
ktore wywiesza sig przed izbg wytrzezwien, zaskakuje sita uczu¢ odzwierciedlo-
nych na twarzach i ciatach. Pociagajacy rozktad ciala wart jest pracy cmentarnego
robactwa. To mocniejsze od Michata Aniota. To oczyszczone widmo sadnego dnia
To aniotowie, ktorych Bog zsyta tu jako alkoholikow, by sprawdzili, kto jest kim.
Wodczany sprawdzian to rosyjski sad ostateczny” (s. 122).

Cytowa¢ mozna w nieskonczono$¢. Z powodzeniem czynig to roOwniez wy-
dawcy ksztaltujacych opinie publiczna, ,,sztandarowych” polskich gazet i perio-
dykéw. Proza autora encyklopedii bulwersuje. To prawda. Ale to tylko jedna
strona medalu... Ta druga moze bowiem potggowac wciaz jeszcze zywe nastroje
polskiej antyrosyjskosci. Jerofiejew, autor ,,rozliczeniowo-pojednawczego” ese-
ju Gdybym byt Polakiem..., tym razem nie wahal sig, aby pod hastem ,,Polska”
napisac: ,,Wszystko co mys$latem o Polsce, juz powiedzialem. Ale potem zmieni-
fem zdanie. Zeszlismy z panna do cudzej klatki. Przykucngta migdzy pierwszym
a drugim pigtrem, powiercita si¢ 1 zaczgla fest sra¢, z mgka wybaluszajac swe
krétkowzroczne oczy na $ciang przed sobg. Statem na czatach.
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— Ej, garazu! — panna nigdy nie méwita do mnie po imieniu. — Masz czym
si¢ podetrze¢?

— Nie.

— Podtarta sig palcem wskazujacym 1 napisata na $cianie:

— Pokéj $wiatu!” (s. 103)

Interpretacja hasta, tak jak wszystkich innych, pozostaje krytykom i czytel-
nikowi. Mozna si¢ oburzac, kruszy¢ kopie, obrzuca¢ autora blotem, protestowac.
Mozna tez, odrzucajac wszystkie historyczno-narodowe, a przede wszystkim
indywidualne fobie, drzemiace w pod$wiadomosci kazdego cztowieka, spojrzeé
na samych siebie z zupelnie innej, tej drugiej strony, by¢ moze nawet surreali-
stycznej, ,,encyklopedycznej” perspektywy.

»To trudna ksigzka. Ale warto ja przeczytaé” — konkluduje Tadeusz Kon-
wicki. Nie mozna sig¢ z nim nie zgodzi¢. Tyle, ze przeczyta¢ nie zawsze znaczy
zrozumiec!

»~Zawsze chcialem zrozumie¢ miejsce, gdzie prawo nie jest dla wszystkich,
gdzie kazdy ma wiasne, w zaleznosci od indywidualnej pozycji, natomiast bez-
prawie jest powszechne. Wreszcie, dzigki przewodnikowi, zbylo si¢ niemozliwe.
Pogarda przetopita si¢ w zrozumienie. Cechy, ktore wczesniej wywotywaty po-
gardg, teraz mi si¢ podobaly. Poprzez pogardg doszedtem do pojednania z rze-
czywistoscia....” (s. 187).

Wyznanie Wiktora Jerofiejewa mowi samo za siebie. I niech tak juz pozo-
stanie. Tu niepotrzebny jest zaden komentarz.

Jarostaw Strycharski (Olsztyn)

Tematy polsko-ukrainskie. Historia Literatura Edukacja, pod red. Ro-
berta Traby, wyd. Wspoélnota Kulturowa Borussia, Olsztyn 2000, ss. 367.

Omawiana praca zbiorowa sklada sig z trzech zasadniczych czg$ci, ktore
poswigcono historii, literaturze i1 edukacji. Zdecydowanie najwigksza liczba tek-
stow odnosi si¢ do problematyki historycznej. Calo$¢ zostata poprzedzona roz-
wazaniami Roberta Traby o stereotypach 1 symbolach narodowych Ukraificow.

Zaprezentowany jako pierwszy z zakresu historii artykul Bohdana Osadczu-
ka, wybitnego znawcy problematyki stosunkoéw polsko-ukrainskich, zatytulowa-
ny Miedzy upiorami przeszilosci i wyzwaniami przysziosci wskazuje na podo-
bienstwa 1 réznice migdzy sytuacja Polski 1 Ukrainy na przetomie XIX i XX w.
Nastgpnie autor odnosi si¢ do bigdéw polskiej polityki wewnetrznej i zagranicz-



